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Perfurador de solo




INTRODUCAO

Vocé adquiriu um implemento com qualidade e tecnologia JZ IMPLEMENTOS,
uma empresa que atua no mercado agricola ha 50 anos.

O perfurador de solo PST, foi desenvolvido com alta tecnologia visando atender a
necessidade de rapidez em perfuragbes para o plantio, reflorestamento
construcéo de cercas e outras aplicagcdes. Fabricado em ago carbono com
certificado de qualidade, processo de solda MIG de alta penetracao, o perfurador
PST é o mais robusto da categoria.

Devido suas caracteristicas o implemento tem capacidade de realizar 1
perfuracao em 40 segundos depois que a broca foi posicionada,
independentemente do diametro escolhido para o trabalho, fazendo em média de
60 a 110 perfuragdes/hora.

Contudo, o perfurador possui ainda o sistema de regulagem verticalizada da
broca, provendo assim uma perfeita iniciacao da perfuracéo.

Como todos, o perfurador PST € acionado pela TDF, provido de um cardam com
protecdo, e sua fixacdo e operagcédo sao em tratores com trés pontos universal
categoria ll.

Este manual ira orienta - lo nos procedimentos que se fazem necessarios desde a
sua aquisicao até os procedimentos operacionais de utilizacdo , seguranga e
manutencao.

O operador deve ler com atencao o conteudo total deste manual antes de colocar
o equipamento em funcionamento e certificar-se das recomendacgdes de
seguranca.

Cabe ao proprietario verificar as condigdes do equipamento no ato do
recebimento e ter conhecimento dos termos de garantia. Atencao especial deve
ser dada as recomendagbes de seguranca e aos cuidados de operagéo e
manutengao do equipamento.
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NORMAS DE SEGURANCA

Leia o manual de instrugbes atentamente para
conhecer as praticas de seguranga recomendadas.

Somente comece a operar o trator, quando estiver
devidamente acomodado e com o cinto de seguranga
preso.

Ao operar com a tomada de poténcia (TDP) fazer
com o0 maximo cuidado, ndo aproximar quando em
funcionamento.
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Nao transporte pessoas sobre o trator
ou equipamento.

Ha riscos de lesbes graves por tombamento ao
trabalhar em terrenos inclinados.
Né&o utilize velocidade excessiva.

Antes de fazer qualquer manutencéo em seu
equipamento, certifique-se que ele esteja devidamente
parado. Evite ser atropelado.
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NORMAS DE SEGURANCA

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves
ou fatais. Antes de colocar o implemento em funcionamento, leia
cuidadosamente as instrugées contidas neste manual. Certifique - se de
que a pessoa responsavel pela operagao esta instruida quanto ao manejo
correto, seguro e se leu e entendeu o manual de instrugées referentes a
estamaquina.

« Antes de iniciar qualquer operacgéao, faca uma verificagao geral no perfurador,
porcas, pinos, eixos, etc.

« Ao operar o perfurador, ndo permita que as pessoas se mantenham muito
préximas ou sobre 0 mesmo.

« Nao ligue o motor do trator em recinto fechado ou sem ventilagcdo adequada,
pois 0s gases do escape sao nocivos a saude.

« Nao faga regulagens com o implemento em funcionamento.

« Nao utilize roupas folgadas, pois poderado enroscar-se no equipamento.

« Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no
assento do operador e ciente do conhecimento completo do manejo correto e
seguro tanto do trator como do implemento.

« Coloque sempre a alavanca do cambio na posi¢ao neutra, desligue o comando
datomada de forga.

« O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou
fatais.

« Antes de colocar o implemento em funcionamento, leia cuidadosamente as
instrugdes contidas neste manual.

« Certifique-se de que a pessoa responsavel pela operacgéo esta instruida quanto
ao manejo correto, seguro e se leu e entendeu o manual de instrucdes
referentes a esta maquina.

« Conduza sempre o trator em velocidades compativeis com a seguranca,
especialmente nos trabalhos em terrenos acidentados ou declives. Mantenha o
trator sempre engatado.

« Ao conduzir o trator em estradas mantenha os pedais do freio interligados e
utilize sinalizag&o de seguranca.

« Ao trabalhar em terrenos inclinados proceda com cuidado procurando sempre
manter a estabilidade necessaria.




Perfurador de solo PST

6
1 - Chassi
2 - Tripé (cabegalho de engate)
3 - Pino

7 4 - Cardan

5 - Caixa de reducao
6 - Broca (9",12",18")
7 - Faca

8 - Ponteiro
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ESPECIFICACOES TECNICAS

1Y/ oTe =] (o TSSO PPPPRPR PST
DIiametro da broCa .........cooooiiiiiii e 9”
.......................................................................................... 127
.......................................................................................... 18”

Profundidade de perfuragaio .........cccccuuiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 1000mm
Diametro da perfuragao ............uuuveeiiiiiiei e 9” = 230mm
.................................................................. 12” = 310mm
.................................................................. 18” = 460mm

Tomada de POtENCIA.........coeeeiiiiiiiiie e 540 RPM
Poténcia aproximada do trator ... 20a40cv
Peso aprox. (Kg) - SEM DBroCa ...... cccceeeeiiiiiiiiiiceeeeeee e 112
-broca de 97 . 20

-broca de 127 ... 28

- broca de 187 ... e 43

As especificagdes técnicas sao aproximadas e informadas em condi¢cées
normais de trabalho.

Obs.: As brocas sdo opcionais, podendo ser adquiridas conforme a
necessidade.




ENGATE AO TRATOR

Antes de acoplar o perfurador ao trator, verificar se 0 mesmo esta preparado para
o trabalho, da seguinte forma:

- Retirar o brago do 3° ponto do trator.

- Retirar a barra de tragéo do trator.

- Engatar o cabecalho item 1 (figura abaixo), nos bracos inferiores “A” do trator
com os pinos de engate item 2.

- Engatar a armacao item 3 no suporte “B”, de onde foi retirado o brago do 3° ponto
do trator.

- Depois de engatar o perfurador nos 3 pontos do trator, centralizar e nivelar o
mesmo em relagdo ao trator, através da manivela de regulagem “C” do braco
inferior direito do trator.

- Acoplar o cardan item 4 na caixa redutora do perfurador e utilizar o parafuso e a
porca item 6 para fixar a broca item 5 no perfurador.




AJUSTE DO CARDAN

Devido aos diversos modelos e tamanhos de tratores disponiveis no mercado,

talvez seja necessario fazer o ajuste do comprimento do cardan antes de iniciar

os trabalhos com o perfurador. Para ajustar, proceda da seguinte forma:

« Verificar a folga “F” no eixo telescépio conforme figura abaixo, que deve ser no
minimo de 20mm. Se n&o houver folga, ajuste o comprimento do cardan.
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« Para ajuste de comprimento, cortar proporcionalmente as duas partes do
cardan.

« Cortaraprotecédo de seguranca.

e Limarasrebarbas.

« Ao montar o cardan, observar o alinhamento das orelhas dos garfos
internos,para evitar vibragdes e prolongar a vida do mesmo.

« Acoplar o cardan na caixa redutora do perfurador.

« Ao acoplar o cardan na tomada de for¢ca TDP, o trator deve estar com o motor
desligado e o freio de estacionamento aplicado.

« Ao acoplar a flange (lado estriado) no eixo de saida do TDP do trator, observe
qgue o engate sé se completara quando a trava saltar.

« Antes de ligar o perfurador, verifique se o cardan esta livre, contrapinado e a
corrente de trava da capa protetora fixada no implemento e no trator.

Montagem correta
Observe o alinhamento dos

garfos internos Annnn
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Conforme o tipo do trator, regule a altura do perfurador no cabecgalho de engate,
conforme letras “Aa B”, da figura abaixo:

A-Para tratores mais altos.
B - Para tratores mais baixos.

Abaixe o perfurador até a ponta da broca tocar no solo, movimente o trator para
frente ou para tras, até que a broca fique a 90° conforme figura acima, em seguida
regule o parafuso item 1 até o mesmo tocar na chapa superior da armagao.




MANUTENCAO E LUBRIFICACAO

Manutencao

Verificar diariamente as condigdes e aperto dos parafusos e porcas de fixagéo
do perfurador.

Verificar periodicamente o estado de conservacéo das facas e ponteiro da
broca e substitui-las caso apresentem desgastes excessivos.

Antes da primeira utilizagdo ou ap6s longos periodos sem uso, cheque todos os
elementos do equipamento antes de coloca - 16 em operacgao.

Os estabilizadores dos bracgos inferiores do trator devem ser ajustados com a o
perfurador totalmente erguido.

Para engatar e desengatar o eixo cardan a tomada de poténcia deve estar
desligada.

Em transporte ou ao efetuar qualquer verificagdo no perfurador, mantenha
desligado o eixo datomada de poténcia.

Arotacao ideal no trabalho é de 540 RPM na tomada de poténcia, veja qual a
rotacao correspondente no motor, no manual do trator.

Lubrificacao

A lubrificagao é indispensavel para um bom desempenho e maior durabilidade
do perfurador.

Antes de iniciar o trabalho, lubrificar cuidadosamente todas as graxeiras,
observando sempre os intervalos de relubrificagcdo, certificando-se da
quantidade o lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza, evitando usar
produtos contaminados por agua, terra, etc.

Antes da lubrificac&o limpe as graxeiras com um pano limpo, isento de fiapos e
substitua as que estiverem danificadas, se as houver.

Lubrificar todas as graxeiras a cada 8 horas de trabalho.

/'k (ruzeta do (ardan




MANUTENCAO E LUBRIFICACAO

« Verificar o nivel de 6leo do redutor diariamente, e completar sempre que
necessario. Substituir o éleo a cada 1500 horas de trabalho, utilizando 6leo
mineral SAE 90. Para colocar o 6leo no redutor, deve - se retirar o bujaoitem 1 e
apo6s completado o nivel, colocar novamente o bujao.

« Quando estiver em uso uma determinada marca de 6leo, evitar completar o
nivel com outra especificagéo.

« Avrotacao ideal no trabalho é de 540 RPM na tomada de poténcia, veja qual a
rotac&o correspondente no motor, no manual do trator.

Armazenamento

« No final de cada trabalho, o perfurador de solo deve ser limpo e vistoriado,
verificando se ha pecas quebradas ou gastas.

« Aplique uma camada de 6leo em todas as superficies que possam apresentar
ressecamento ou corrosao.

« Verifique todo o perfurador de solo e pinte-o quando necessario. Armazene
em uma superficie plana em local protegido, longe dos animais e criangas.
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LISTA DE PECAS

Perfurador de Solo

1

ITEM | cODIGO NOME DA PEGA QTD.
1 2510 Chassi - PS 1
2 4530 Tripé - PS 1
3 1293 Cardan - PS 1
4 1217 Redutor - PS 1
5 - Broca 9",12",18" - PS 1
6 1170 Ponteiro - PS 1
7 - Faca da broca 9",12",18" - PS 2
8 2577 Pino do hidraulico - PS 3
9 231 Chaveta 7/16 3

10 4531 Eixo trava do redutor - PS 1
11 11 « Contrapino 1
12 12 * Arruela lisa 1.1/2" 2
13 13 * Parafuso do nivelador da broca 1
14 4306 Nivelador da broca - PS 1
15 15 « Parafuso sext. 3/8" x 3/4" 4
16 16 * Pino elastico 13mm x 55mm 1
17 3403 Bucha do eixo da broca - PS 1
18 18 « Parafuso sext. 5/8" x 5" 1
19 19 « Porca parlok 5/8" 1
20 20 « Parafuso sext. 1/2" x 1.1/2" 4
21 21 * Arruela lisa 1/2" 4
22 22 « Arruela de pressao 1/2" 4
23 23 « Porca sext. 1/2" 4
24 1292 Mola 1




GARANTIA

CERTIFICADO DE GARANTIA

A JZ IMPLEMENTOS garante o equipamento identificado neste manual,
obrigando-se a reparar ou substituir as pecas ou componentes que, em servigo e
em uso normal, seguindo as recomendagbes técnicas que sao indicadas,
apresentarem defeitos de fabricagcdo, montagem ou de matéria-prima,
obedecendo as seguintes regras:

« A“Garantia” é de 6 meses a partir da data de emissao da nota fiscal de venda ao
primeiro proprietario.

« A garantia sera concedida desde que todas as condi¢cbes de utilizagdo e
manutengdo sejam seguidas conforme descrito no Manual de Instrugbes e
apos constar a aprovagao da analise conclusiva feita pelo setor técnico.

Perda do direito de garantia

 Utilizacao do equipamento em desacordo com as recomendacdes técnicas.

Erros de manobra.

Ultrapassar os limites de poténcia.

Sobrecargas de trabalho ou acidentes.

Utilizacao de pegas e componentes nao originais ou nao fornecidas pela JZ

IMPLEMENTOS.

« Modificagdes ou transformacdes do equipamento ou de qualquer caracteristica
do projeto original.

Nao tem direito a garantia

« Defeitos decorrentes de acidentes.

« Pecas que apresentarem desgaste natural pelo uso, salvo defeitos de
fabricagéo, montagem ou de mateéria-prima.

« Oleo lubrificante.

« Deslocamentos e fretes do equipamento, pegcas e componentes para garantias
nao concedidas.

« Deslocamento e mobilizagao de pessoas e veiculos.

Todos os equipamentos ou pecas substituidas ao abrigo desta garantia serdo de
propriedade da JZ IMPLEMENTOS.

A garantia de equipamentos e pecas substituidos extingue-se com o prazo de
garantia do equipamento.

Eventuais atrasos na execugao dos servigos nao conferem direito ao proprietario
aindenizacao nem a extensao do prazo de garantia.

Ee———




IDENTIFICACAO

Faca a identificacdo dos dados abaixo para ter sempre informagdes corretas
sobre a vida de seu implemento.

Proprietario:

Fazenda:

Cidade:

Estado:

N° Certificado deGarantia:

Modelo:

Revenda:

N° de Série:

Data de Compra:

Nota Fiscal N°:

Anotacdes:

Carimbo da Revenda




IDENTIFICACAO

Para solicitar assisténcia técnica , comprar pecgas originais JZ, ou qualquer
outro esclarecimento sobre o implemento, indicar o niumero de série e o
lote que se encontra na etiqueta de identificacao.

N )
N FZ

IND. IMPLEMENTOS AGRICOLAS JZ
www.jzagro.com.br | 17 3245-1380
José Bonifacio /SP | CNPJ: 54.964.929/0001-60

N° DE SERIE:
\ LOTE: y
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PERIGO!

NAO APROXIMAR DA
MAQUINA QUANDO ESTIVER
EM FUNCIONAMENTO PODE
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ANOTACOES
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CONSIDERACOES FINAIS

Atencao

Os desenhos contidos neste manual sdo meramente ilustrativos e algun
deles podem aparecer sem as respectivas prote¢des (travas, etc.) para
ornecer instrugdoes detalhadas. Nunca operar o equipamento sem este
dispositivos.

Em caso de duvidas ndo manuseie o equipamento, entre em contato com
o pos-vendas ou revenda autorizada.

A JZ IMPLEMENTOS reserva o direito de aperfeigoar e/ou alterar as
caracteristicas técnicas de seus produtos, sem a obrigagao de assim
proceder com os ja comercializados e sem o conhecimento prévio da
revenda ou consumidor.

N FZ

(17) 3245 - 1380 - (17) 3245 - 3365
www.jzagro.com.br - vendas@)jzimplementos.com.br
FABRICA DE IMPLEMENTOS AGRICOLAS JZ
Av. José A. Pinto, 46 - Vila Saudade
José Bonifacio - SP | CEP: 15.200-000
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